EMBAJADA DE CHILE

SANTIAGO.

Bad Godesberg, 28 de Febrero de 1955.

Excelentisimo

Sr. Presidente de la neplhblica
General don Carlos Ibafiez del Campo
Palacio de la Moneda

i1 respetado General y amigo:

Tengo el honor de acusarle recibo a su atenta
e importante carta de fecha 21 del presente, la que
le contesto de inmediato, expresandole, mi ueneral,
que a la mayor brevedad y dentro del plazo que Ud.
me indica enviaré los antecedentes gque le interesan.

Recibl—su-czrtaprecisaménte cuando ya tenia
lista para serle enviada, ésta ‘que ahora le incluyo
ddjunto a la presente.

El temor que la correspondencia sea interferi-
da aqui en Alemania ( pals ocupado|), me obliga a
toman algunas pmedidasy que aseguren su inviolabilidad.
A eso "se debe, ml General, el procedimiento de cierre
adoptado.

snoche, durante la recencidn ofrecida por el
Bmperador del Iran estuvimos conyersando con el Mi-
nistro Erhard y sefiora. Le expreése que Ud. estaba
sieémpre—muy-preocupado—de~llevar a feliz término
todos los asuntos y negociaciones proyectados para
Alemania. Me pidibé que le dijera a Ud. que tanto é1
como su sefiora recordaban siempre muy gratamente los
dias pasados en Chile y que en especial se sentian
comprometidos ante Ud. y su sefiora, por todas las
amables atenciones que le dispensaron. ke agregb
finazlmente:" nunca podremos olvidar nuestra estada
en Vifia en la casa Fresidencizal".

Le ruego, mi General, aceptar en mi nombre y
en el de mi esposa para Ud., seiiora y familia,nues-
tros afectuosos saludos. von los sentimientos de
mi respetuosa consideracién y aprecio, queda a sus
6rdenes su subalterno y affmo. amigo
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Bad Godesberg, 28 de Febrero de 1955.

BExcelentisimo

Sr. Presidente de la Republica
General don Carlos Ibaifiez del Campo
Palacio de la Moneda.

SANTTIAGO. -

i respetado General y amigo:

Conociendo el especial interés que tienen para
ud., todes los asuntbs gie se refieren a nuestras
vinculaciones con Alemania; he querido informarlo di-
rectamente sobre éstos, sin perjuicio de las comunica-
ciones y antecedentes detallados que he enviado en cada
oportunidad al Ministerio de kelaciones.

Al dirigirme a ud., mi General, no puedo dejar de
pensar en las muchas preocupaciones y contrariedades
que me imagino esperimenta a diario en el ejercicio de
sus ingratas y delicadas funciones, y en las dificul-
tades de todo orden que impiden la realizacidén de sus
bien inspirades-y patridéticos propbésitos, agravando los
problemas de Gobierno.

Por tales circunstancias, le Tuego me excuse de
distraer su atencidn con la lectura de esta carta;
pero se-me-hace-en-realidad-dificil sustraerme a este
grato deber de informarlo sobre mis actividades y,asi-
mismo, permanecer en silencio frente a las noticias de
prensa que comentan las cosas de Chile. Desde luego,

mi General, -quiero-expresarle-los votos muy sinceros
que formulo vor su tranquilidad personal y por el exi-
to“de su Goblerno.

No sé si la distancia me haga’ ver las cosas de
otra maneraj; pero tengo la impresidén que lo mas grave
que ha ocurrido hasta ahora en el aspecto politico de
Chile, es la falta de unidad de accidn y de patriotis~
mo con que han actuado todas las fuerzas polltlcas
ibafiistas después del gran triumfo de Septiembre del 52;
destruyéndose entre ellas mismas por ambiciones o causas
pequefias, y restindole a su uobierno el apoyo politico
y de opinidon que necesitaba para el desarrollo de su
programa en un ambiente de tranquilidad y fructifero
trabajo.

ue imagino que no son pocas las personas que,
actuando en las esferas de Gobierno o cerca de éstas,
han pretend1do hacer su juego politico en beneficio
propio, sin preocuparse mayormente de que debian servir
la causa, leal y honradamente. La oposicidén ha podido
asi, sacar ventajas de este asmbiente de intranquilidad
pablica, tan poco propicio para solucionar los graves
problemes de orden econdémico que afectan al pais y lo
mantlenen en un estado de constante 1nfla01on, cada
dia mas aguda.

Ultimamente me he impuesto por las informaciones
de prensa que el Partido Agrario Laborista ha asumido
casi en su totalidad, las responsabilidades de uyobier-
no. Son mis deseos bien sinceros, de que todas aquellas
personas en quiénes ud. ha depositado su conrianza,
respondan a este honor que Ud. les confiere) con digni-
dad, capacidad y criterio.

Quiero ahora referirme a algunas de las materias
mencionadas miés arriba:
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Formacidn de sociedades o empresas mixtas chileno-
alemanas. -

Recordari Ud., mi General, que en Junio del afio
pasado, después de zlgunas gestiones personales reali-
zadas ante distintos representantes de la firma Krupp,
informé al Gobierno, y personalmente a Ud., de que la
firma Krupp estaba interesada en principio por estable-
cer industrias en Chile a base de la formacidén de socie~
dades chileno-alemanas con aportes de capitales mixtos.

Este problema fué ampliamente debatido por los
interesados en una reunidén que se llevdé a efecto en
esta Embajada durznte la visita de los Sefiores Ministres
Silva y Montero; pero, desgraciadamente los Sefiores
Ministros no trajeron en carpeta, todos los anteceden-
tes necesarios para poder avanzar en las conversacio-
nes. Resultado de eso fué que la firma Krupp presentdé
posteriormente a esta Embajada extensos cuestionarios
en que precisaba todos los antecedentes que les intere-
saba conocer en relacibén con la proyectada instalacidn
de diversas industrias en Chile. Dichos cuestionarios,
después de hacerlos traducir, los envié por oficio al
Ministerio de Relaciones en el mes de Diciembre pasade,
solicitando darle rapida tramitacién ante los organis-
mos pertinentes. Hasta ahora no he obtenido ninguna
respuesta.

Estimo que la delicada situacidén por que atraviesa
Furopa, y especialmente Alemaniay favorecen la impor-
taci6n de capitales alemanes a Chile en la forma pro-
yectada. iie parece en consecuencia, muy conveniente,
que los organismos chilenos se preocupen de estudiar
y provorcionar los antecedentes solicitados.

Visita ded 1SrswGuillermo del Pedregal.- Procedien-
do de igual mzhera que con los Sefiores Ministros, acom-
pafié a Guillermo del redregal en todas sus visitas ofi-
cizles ante las autoridades y en gran numero de sus
visitas a las industrias. ss indudable, y creo un deber
dejar constancia de ello, que Guillermo del Fedregal
dej6 una-espléndida-impresidén-en todos los circulos
alemanes; desarrollando una enorme actividad y abordan-
do todos los problemas técnicos con gran inteligencia
vy criterio. Como él ya se encuentra de regreso en San-
tiago, seguramente que le habra informzdo a Ud., en
detalle, de todo lo conversado y de los importantes
acuerdos tomados en principio,respecto a créditos.

Tanto el linistro de Economia Sr. Erhard como
diversos otros representantes de los circulos indus-
triales me han preguntado lo que las autoridades chi-
lenas habrian resuelto en definitiva respecto a esta
materia. Me he limitado a contestarles que como el
Sr. del Pedregal ha regresado a Chile s0lo reciente-
mente, hay que esperar todavia algun tiempo para que
los diversos organismos chilenos tomen conocimiento
de las gestiones realizadas y resuelvan al respecto.
Estimo, mi General, que interesaria dar cuanto antes
una contestacién afirmativa sobre los acuerdos adoptados

Convenio de pagos e intercambio de mercaderias.-~
Los convenios en actual vigencia vencian en Diciembre
del afio pasado y por acuerdo de ambas partes fueron
prorrogados hasta Marzo de este afio. Posteriormente,
el Gobierno de Chile solicitdé nueva prorroga hasta
fines de atio, haciendo ver que se ecstaba estudiando
una nueva politica de cambios. E1l Gobierno alemidn no se
ha pronunciado todavia sobre esta peticibén, pero es
indudable que va a aceptarla. Actualmente se tramita
por los diversos organismos interesados, donde en
forma particular se me ha dicho que se resolveréa
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favorablemente ésta peticidén del Gobierno chileno.

kspero que antes de 15 dias tendré ya una noticia de-
finitiva.

Situacidén interna de Alemania.- Me permito adjuntar-
1e, md General una copia del informe que sobre esta ma-
teria envieé rec1entemente al Mlnlsterlo, por estimar de
interés que Ud. conozca personalmente mis impresiones.

K1 debate a que hago referencia en ese informe tuvo
lugar en el rarlamento Alemé&n durante los dias 24, 25,

26 y 27 del presente, sesionando en forma permanente des-
de las 9 de la mafiana hasta las 10 de la noche, y logran-
do el Gobierno la aprobacién de las cuatro leyes que
habia presentado:

a.) sobre soberania de slemania

b.) sobre permanencia de tropas extranjeras en

territorio alemén

c.) sobre ingreso de Alemania Occidental al Pacte

del Atlantico

d.) sobre el estatuto provisorio del sarre

Las sesiones se desarrollaron en un ambiente tenso,
algunas veces dramatico, por la forma en que el canciller
Adenauer, los lkiinistros o representantes de la coalicidn
gubernativa defendian los proyectos presentados, o por
la forma en que la oposicidn y aun, uno de los partidos
de uobierno, criticé la gestion polltica del canciller,

El-momento-de-mayor-expectaeidn se produjo el Glti-
mo dla, cuando el Dr. Lehlers, presidente del partido
democratico libre (integrante de la. coairicidn gubernati-
va) se dirigibé personalmente al canciller y atacdé dura
y violentamente sus-gestiones-en-lo relativo al barre.

Yo me encontraba presente en la Sesibén y pude ver coOmo

diversos dilputaddos dé Gobierno se levantaron para cam-

biar ideas con el Canciller, quién, al parecer, aconse-
jado por sus amigos, resolvid no contestar directamente
los ataques.

A pesar de todo lo ocurrido, como le expreso mas
arriba, mi uteneral, el wobierno obtuvo la aprobacibn
de las.leyes; pero al dia siguiente se produjo la re-
nuncia del vice-Canciller Sr. Bliicher, perteneciente al
partldo del Ur. Uehlers y la prensa anuncia que renuncia-
ran también los otros tres lkinistros pertenecientes a
este mismo partido. v

El Canciller no se ha pronunciado todavia sobre
esto; talvez esperando que se termine la visita oficial
del Emperador y Emperadora de iran, gque se encuentran
actualmente en Bonn.

Reiterando mis votos muy sinceros por su bienestar
personal y el de su digna familia, le ruego aceptar les
sentimientos de mi respetuosa consideracion y aprecio.
Queda a sus Ordenes su subalterno y affmo. amigo

/

manue ormazabdl.




